
ВНИМАНИЕ! 
СОХРАНИТЬ ДЛЯ 

ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
В БУДУЩЕМ: 
внимательно 

прочитать!

IMPORTANTE 
CONSERVAR 

PARA FUTURAS 
REFERENCIAS: ¡leer 

atentamente!

IMPORTANT A 
CONSERVER POUR 
LES RÉFÉRENCES 

FUTURES:
 lire attentivement !

WICHTIG – UNBEDINGT 
AUFBEWAHREN 

UND AUFMERKSAM 
DURCHLESEN!

IMPORTANT - KEEP 
FOR FUTURE 

REFERENCE: read 
carefully!

IMPORTANTE 
CONSERVARE PER 

FUTURE REFERENZE: 
leggere attentamente!

                                        Istruzioni di montaggio
Assembly instructions

Montageanleitung
Instructions de montage

Instrucciónes para el montaje 
 Инструкции по монтажу
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1.	 Прикрепите левую основу 
к центральной поперечи-
не с помощью специаль-
ных винтов. 

2.	 Прикрепите правую осно-
ву к центральной попере-
чине с помощью специ-
альных винтов.

3.	 Прикрепите распорки к 
центральной поперечине. 
Прикрепите центральную 
поперечину к конструк-
ции с помощью специ-
альных винтов. Проверьте 
затяжку всех винтов.

4.	 Установите конструкцию 
ножек на столешницу 
по втулкам. Прикрепите 
столешницу с помощью 
специальных входящих в 
комплект винтов с потай-
ной головкой.

1.	Unir la base izquierda al 
travesaño central con 
los tornillos correspon-
dientes. 

2.	Unir la base derecha al 
travesaño central con 
los tornillos correspon-
dientes.

3.	Unir los separadores al 
travesaño central. Unir 
el travesaño central a la 
estructura con los tor-
nillos correspondientes. 
Comprobar el apriete de 
todos los tornillos.

4.	Colocar la estructura de 
las patas sobre el table-
ro en correspondencia 
con los casquillos. Unir 
la parte superior con los 
correspondientes torni-
llos de cabeza avellana-
da suministrados.

1.	Unir la base gauche à 
la traverse centrale à 
l’aide des vis prévues à 
cet effet. 

2.	Unir la base droite à 
la traverse centrale à 
l’aide des vis prévues à 
cet effet.

3.	Unir les entretoises à la 
traverse centrale. Unir 
la traverse centrale à 
la structure à l’aide des 
vis prévues à cet effet. 
Contrôler le serrage des 
toutes les vis.

4.	Positionner la structure 
des pieds sur le top à 
hauteur des douilles. 
Monter le plateau avec 
les vis à tête évasée 
fournies à cet effet.

1.	Verbinden Sie das 
linke Untergestell mit 
den entsprechenden 
Schrauben mit dem 
mittleren Querträger. 

2.	Verbinden Sie das 
rechte Untergestell mit 
den entsprechenden 
Schrauben mit dem 
mittleren Querträger.

3.	Verbinden Sie die 
Distanzstücke mit dem 
mittleren Querträger. 
Befestigen Sie den 
mittleren Querträger 
mit den mitgelieferten 
Schrauben am Gestell. 
Überprüfen Sie den fes-
ten Sitz aller Schrauben.

4.	Setzen Sie die 
Beinstruktur an den 
Buchsen auf das 
Oberteil. Schrauben 
Sie die Tischplatte 
mit den mitgelieferten 
Senkkopfschrauben an.

1.	Attach the left base to 
the central crosspiece 
using the appropriate 
screws. 

2.	Attach the right base to 
the central crosspiece 
using the appropriate 
screws.

3.	Attach the spacers to 
the central crosspiece. 
Attach the central 
crosspiece to the 
structure using the 
appropriate screws. 
Check that all screws 
are tightened securely.

4.	Place the leg frame on 
the top, aligned with 
the bushes. Attach the 
upper top using the 
countersunk screws 
provided.

1.	Unire la base sinistra al 
traverso centrale con le 
apposite viti. 

2.	Unire la base destra al 
traverso centrale con le 
apposite viti.

3.	Unire i distanziali al 
traverso centrale. Unire 
il traverso centrale 
alla struttura con le 
apposite viti. Controllare 
il serraggio di tutte le 
viti.

4.	Posizionare la struttura 
gambe sul top in 
corrispondenza delle 
bussole. Unire il top 
con le apposite viti testa 
svasata fornite.
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